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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 611/2007
2007 m. birzelio 1 d.

iS dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 1725/2003, priimantj tam tikrus tarptautinius apskaitos
standartus pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1606/2002, dél 11
Tarptautinio finansinés atskaitomybés aiSkinimo komiteto (TFAAK) aiskinimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy
apskaitos standarty taikymo ('), ypac i jo 3 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1725/2003 (3 buvo
priimti tam tikri tarptautiniai standartai ir aiskinimai,
galioje 2002 m. rugséjo 14 d.

() 2006 m. lapkri¢io 2 d. Tarptautinés finansinés atskaito-
mybés aiskinimo komitetas (TFAAK) paskelbé 11 TFAAK
aiskinimg 2 TFAS ,Grupg sudarandiy iikio subjekty tarpusavio
sandoriai ir sandoriai nuosavomis akcijomis“ (toliau — 11
TFAAK aiskinimas). 11 TFAAK aiskinime nagrinéjama,
kaip 2 tarptautinj finansinés atskaitomybés standarty
(TFAS) ,Akcijomis isreikstas mokéjimas” taikyti susitari-
mams, kuriy apmokéjimo pagrindas iSreikstas akcijomis
ir kurie apima tikio subjekto nuosavybés priemones arba
kito tai paciai grupei priklausancio tikio subjekto nuosa-
vybés priemones (pavyzdZiui, patronuojancios jmonés
nuosavybés priemones). Sio aiskinimo reikéjo todél, kad
iki siol nebuvo rekomendacijy, kaip susitarimus, kuriy
apmokéjimo pagrindas iSreikStas akcijomis, kai dkio
subjektas gauna prekiy ar paslaugy kaip atlygj uz patro-
nuojancios jmonés nuosavybés priemones, reikéty paro-
dyti tikio subjekto finansinéje atskaitomybéje.

(3)  Pasikonsultavus su Europos finansinés atskaitomybés
patariamosios grupés (EFAPG) technikos eksperty grupe
(TEG) patvirtinama, kad 11 TFAAK aigkinimas atitinka
Reglamento (EB) Nr. 1606/2002 3 straipsnio 2 dalyje
isdéstytus techninius priémimo Kkriterijus.

(49 Todél Reglamenta (EB) Nr. 1725/2003 reikéty atitin-
kamai i§ dalies pakeisti.

(5) Siame reglamente numatytos priemonés  atitinka
Apskaitos reguliavimo komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1725/2003 priede 11 Tarptautinio finan-
sinés atskaitomybés aiSkinimo komiteto (TFAAK) aiskinimas 2
TFAS ,Grupe sudaranciy iikio subjekty tarpusavio sandoriai ir sando-
riai nuosavomis akcijomis“ jterpiamas, kaip nustatyta Sio regla-
mento priede.

2 straipsnis

Imonés 11 TFAAK aiskinimg, kaip nustatyta $io reglamento
priede, taiko ne véliau kaip nuo savo 2008 finansiniy mety
pradzios, i§skyrus jmones, kuriy finansiniai metai prasideda
sausio arba vasario mén. — jos 11 TFAAK aiskinimg taiko ne
véliau kaip nuo savo 2009 finansiniy mety pradzios.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birzelio 1 d.

() OL L 243, 2002 9 11, p. 1.

() OL L 261, 2003 10 13, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1329/2006 (OL L 247,
2006 9 9, p. 3).

Komisijos vardu
Charlie McCREEVY
Komisijos narys
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PRIEDAS

TARPTAUTINIAI FINANSINES ATSKAITOMYBES STANDARTAI

,11 TFAAK aiskinimas 11 TFAAK aiskinimas 2 TFAS. Grupe sudaranciy iikio subjekty tarpusavio sandoriai ir sandoriai
nuosavomis akcijomis*

»Galima platinti Europos ekonominéje erdvéje. Visos uZ Europos ekonominés erdvés riby esancios teisés,
iSskyrus teises platinti asmeniniam ar kitam teisingam naudojimui, saugomos. I$samesnés informacijos galima
rasti TASV tinklalapyje www.iasb.org“
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11 TFAAK AISKINIMAS

2 TFAS. Grupe sudaranciy iikio subjekty tarpusavio sandoriai ir sandoriai nuosavomis akcijomis

Nuorodos
— 8 TAS Apskaitos politika, apskaitiniy jvertinimy keitimas ir klaidos
— 32 TAS Finansinés priemonés: pateikimas

— 2 TFAS Akcijomis isreikstas mokéjimas

Klausimai

1. Siame aiskinime nagrinégjami du klausimai. Pirmasis klausimas: ar toliau i§vardytus sandorius reikéty jtraukti i apskaita

pagal 2 TFAS reikalavimus kaip sandorius, kurie turi bati padengti nuosavybés vertybiniais popieriais, ar sandorius, uz
kuriuos atsiskaitoma pinigais:

(S
=

tkio subjektas savo darbuotojams suteikia teis¢ i tikio subjekto nuosavybés priemones (pvz., akcijy pasirinkimo
sandorius) ir arba pasirenka, arba turi i3 kitos sandorio 3alies jsigyti nuosavybés priemones (t. y. nuosavas akcijas)
tam, kad jvykdyty isipareigojimus savo darbuotojy atzvilgiu; bei

=

pats tkio subjektas arba jo akcininkai suteikia tikio subjekto darbuotojams teises i dkio subjekto nuosavybés
priemones (pvz., akcijy pasirinkimo sandorius), o Gikio subjekto akcininkai suteikia baitinas nuosavybés priemones.

. Antrasis klausimas susijes su dviejy ar daugiau tai paciai jmoniy grupei priklausanciy tkio subjekty susitarimais, kuriy

apmokéjimo pagrindas yra iSreikstas akcijomis. Pavyzdziui, dukterinés jmonés darbuotojams suteikiamos teisés |
patronuojancios jmonés nuosavybés priemones kaip atlygis uz dukterinei jmonei suteiktas paslaugas. 2 TFAS 3
paragrafe nurodyta, kad:

Pagal §j TFAS ikio subjekto nuosavybés priemoniy perleidimai, kuriuos akcininkai atlicka toms 3alims (jskaitant
darbuotojus), kurios tikio subjektui teikia prekes ar paslaugas, yra sandoriai, kuriy apmokéjimo pagrindas isreikstas
akcijomis, i§skyrus atvejj, kai perleidimas yra atliekamas kitu aiskiu tikslu, o ne kaip mokéjimas uz dkio subjektui
suteiktas prekes ar paslaugas. Tai taip pat taikoma, kai patronuojancios jmonés perleidzia nuosavybés priemones arba kai kitas
iikio subjektas toje pacioje jmoniy grupéje perleidzia nuosavybés priemones toms Salims, kurios ikio subjektui teikia prekes ar
paslaugas. ( Kursyvas miisy.)

Taciau 2 TFAS nepaaiskinama, kaip apskaitoje parodyti tokius sandorius rengiant individualig arba atskirg kiekvieno
grupei priklausancio tkio subjekto finansing atskaitomybe.

. Taigi antrasis klausimas yra susijgs su Siais susitarimais, kuriy apmokéjimo pagrindas iSreikstas akcijomis:

a) patronuojanti jmoné dukterinés jmonés darbuotojams suteikia teis¢ j savo nuosavybés priemones: patronuojanti
jmoné (o ne duktering) jsipareigoja dukterinés jmonés darbuotojams suteikti batinas nuosavybés priemones; bei

b) dukteriné jmoné savo darbuotojams suteikia teis¢ | patronuojancios jmonés nuosavybés priemones: dukteriné
jmoné jsipareigoja savo darbuotojams suteikti biitinas nuosavybés priemones.

. Siame aiskinime nagrinéjama, kaip 3 paragrafe nustatytus susitarimus, kuriy apmokéjimo pagrindas yra iSreikstas

akcijomis, reikéty parodyti apskaitoje rengiant dukterinés jmonés, kuriai darbuotojai suteiké paslaugas, finansing
atskaitomybe.

. Patronuojanti ir dukteriné jmonés gali sudaryti susitarimg, pagal kurj dukteriné jmoné privalo sumokéti patronuo-

janéiai jmonei uz nuosavybés priemoniy suteikima darbuotojams. Siame aiskinime nenagrinéjama, kaip apskaitoje
parodyti tokius grupés nariy tarpusavio mokéjimy susitarimus.

. Nors $ame aiskinime pagrindinis démesys skiriamas sandoriams su darbuotojais, jis taip pat taikomas panasiems

sandoriams, kuriy apmokéjimo pagrindas isreikstas akcijomis, sudaromiems su prekiy tiekéjais ir paslaugy teikéjais
(ne darbuotojais).
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Bendra nuomoné

10.

11.

Susitarimai, kuriy apmokéjimo pagrindas iSreikstas akcijomis ir kurie apima dkio
subjekto nuosavybés priemones (1 paragrafas)

. Sandoriai, kuriy apmokéjimo pagrindas iSreikstas akcijomis, kai Gikio subjektui suteikiamos paslaugos kaip atlygis uz

jo nuosavybés priemones, apskaitoje parodomi kaip sandoriai, kurie turi biti padengti nuosavybés vertybiniais
popieriais. Si salyga taikoma neatsizvelgiant i tai, ar {ikio subjektas pasirenka, ar privalo i§ kitos sandorio 3alies
jsigyti tas nuosavybés priemones tam, kad jvykdyty isipareigojimus savo darbuotojy atzvilgiu pagal susitarima, kurio
apmokéjimo pagrindas iSreikstas akcijomis. Ji taip pat taikoma neatsizvelgiant i tai, ar:

a) teis¢ j kio subjekto nuosavybés priemones darbuotojui suteiké pats dikio subjektas arba jo akcininkas (-ai); arba
b) sandorj, kurio apmokéjimo pagrindas isreikstas akcijomis, apmokéjo pats Gikio subjektas arba jo akcininkas (-ai).
Susitarimai, kuriy apmokéjimo pagrindas iSreikitas akcijomis ir kurie apima

patronuojancios jmonés nuosavybés priemones

Patronuojanti jmoné dukterinés jmonés darbuotojams suteikia teisg j savo nuosavybés priemones (3 paragrafo a punktas)

. Jeigu susitarimas, kurio apmokéjimo pagrindas isreikstas akcijomis, patronuojancios jmonés konsoliduotoje finansi-

néje atskaitomybéje parodomas kaip sandoris, kuris turi biiti padengtas nuosavybés vertybiniais popieriais, dukteriné
jmoné jvertina i§ savo darbuotojy gautas paslaugas, remdamasi reikalavimais, taikomais sandoriams, kuriy apmokeé-
jimo pagrindas iSreikstas akcijomis ir kurie turi buti padengti nuosavybés vertybiniais popieriais, atitinkama nuosa-
vybés padidéjimg pripazindama kaip patronuojancios jmonés jnasa.

. Patronuojanti jmoné dukterinés jmonés darbuotojams gali suteikti teisg j savo nuosavybés priemones su salyga, kad

vykdomy paslaugy teikimas jmoniy grupéje bus uzbaigtas iki nustatyto laikotarpio pabaigos. Vienos dukterinés
jmonés darbuotojas gali bati perkeltas dirbti | kita duktering jmon¢ nustatytu teisiy perdavimo laikotarpiu, o
darbuotojo teisés | patronuojancios jmonés nuosavybés priemones pagal pradinj susitarimg, kurio apmokéjimo
pagrindas isreikstas akcijomis, lieka nepakitusios. Kiekviena dukteriné jmoné jvertina i§ darbuotojy gautas paslaugas,
remdamasi suteikty nuosavybés priemoniy tikrgja verte bitent ta dieng, kurig patronuojanti jmoné suteiké teis¢ j
nuosavybés priemones, kaip apibrézita 2 TFAS A priedélyje, ir atsizvelgdama j kiekvienoje dukterinéje jmonéje
darbuotojo proporcingai i8dirbta teisiy perdavimo laikotarpj.

Perkeltas i§ vieno grupés tikio subjekto i kita, toks darbuotojas gali nejvykdyti teisiy perdavimo salygos, iSskyrus
rinkos salyga, kaip apibrézta 2 TFAS A priedélyje, pavyzdziui, jeigu darbuotojas palieka grupe iki paslaugy uzbaigimo
laikotarpio pabaigos. Siuo atveju kiekviena dukteriné jmoné¢ pakoreguoja anksciau pripazinta suma uz paslaugas,
gautas i§ darbuotojo, remdamasi 2 TFAS 19 paragrafe nurodytais principais. Taigi, jeigu patronuojancios jmonés
suteikta teisé | nuosavybés priemones neperduodama dél to, kad darbuotojas nejvykdo teisiy perdavimo salygos,
isskyrus rinkos salyga, né vienos dukterinés jmonés finansinéje atskaitomybéje pagal kaupimo principg nepripaZis-
tama jokia suma uz i§ to darbuotojo gautas paslaugas.

Dukteriné jmoné suteikia savo darbuotojams teisg j patronuojancios jmonés nuosavybés priemones (3 paragrafo b punktas)

Sandorius su savo darbuotojais dukteriné jmoné apskaitoje parodo kaip sandorius, uz kuriuos atsiskaitoma pinigais.
Sis reikalavimas taikomas neatsizvelgiant i tai, kaip dukteriné imoné igyja nuosavybés priemones, kad jvykdyty savo
jsipareigojimus darbuotojy atzvilgiu.

Isigaliojimo data

12.

Ukio subjektas §j aiSkinimg taiko metiniams finansinés atskaitomybés laikotarpiais, prasidedantiems 2007 m. kovo
1 d. arba véliau. Leidziama §j aiSkinima taikyti anksciau. Jeigu dkio subjektas taiko 3§ aiskinimg laikotarpiu, kuris
prasideda pries 2007 m. kovo 1 d., jis nurodo §j fakta.

Peréjimas

13.

Ukio subjektas 3j aiskinima taiko retrospektyviai pagal 8 TAS reikalavimus ir atsizvelgdamas j 2 TFAS pereinamasias
nuostatas.



